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EXI~LANATORY NOTES 

~l'elion I 

Thi~ amcnUmeru proviUe.~ that real property thal is a rro
viudal park in rc_~pcct of which !he rvtini~ter of Natural Re
~ourcc~ anU Energy has cniercU into an ugreemem with a mu
nicipality under !he ParkJ Acl will be exempt from taxation. 

Seelicm 2 

(u) "!he new ~ub.-.cction 8(1.01) uuthorize-'> the Director to 
enter onto privute lamb for the purpo.-.e of making an in
~pcl:lion of the lands and an asse!<>smcrtt of the real prop
erly. 

(b) rhe new sub~ection 8(4) proviUes !hat no person has 
<mY right of action for tre.<,pas~ resuliing from entry upon 
private JanUs authorized unUer section 8. 

NOTES EXPUCATJVES 

Arlicle I 

Cette provision prevoit que les hien.-. ri'eb qui constituent 
des pares provinciaux pour lesquels le ministre de.-. Res~ources 
naturelles et de I'Energie a condu un accord avec une munici
palite en vertu de la Loi sur les pares seront exoneres de la taxe. 

Article 2 

a) Le nouveau paragraphe 8(1.01) autorise le Uirecteur a 
entrer sur des terrains privees afin d'y mener une inspection 
des terrains et d'y faire une evalua!ion des biens reels. 

b) Le nouveau paragraphe 8(4) prevoit que nul n'a un 
droit d'action en raison d'un acte d'intrusion resultant 
d'une entree sur des terrains prives autorisee en vertu de 
l'anicle 8. 



An Act to Amend the 
Assessment Act 

1994 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

Subsection 4(1) of the Assessment Act, chapter 
A-14 of the Revised Statutes, 1973, is amended 

(a) by striking out the period at the end of 
paragraph (h) and substituting a semicolon; 

(b) by adding after paragraph (h) the follow
ing: 

(i) real property that is a provincial park as 
defined under the Parks Act in respect of which 
the Minister of Natural Resources and Energy 
has entered into an agreement with a munici
pality under paragraph 3(2)(b) of the Parks 
Act. 

2 Section 8 of the Act is amended 

(a) hy adding after subsection (I) the follow
ing: 

8(1.01) Notwithstanding subsection (1), the Di
rector may at all reasonable times enter upon pri-

Loi modifiant la 
Loi sur !'evaluation 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
I'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
dfcrete: 

I Le paragraphe 4(1)de la wi sur /'evaluation, 
chapitre A-14 des Loi.< revisees de 1973, est modi
fie 

a) par la suppression du point ti la fin de /'ali
nea h) et son remp/acement par un point-vir
gule; 

b) par l'adjonction apres /'alinea h) de ce qui 
suit: 

i) les biens reels qui constituent des pares pro
vinciaux tels que dffinis par la Loi sur les pares 
pour lesquels le ministre des Ressources natu
relles et de l'Energie a conclu un accord avec 
une municipalile en vertu de l'alinea 3(2)b) de 
la Loi sur les pares. 

2 //article 8 de la I ni est modi/M 

a) par /'adjonction apres le paragraphe (/) de 
ce qui suit: 

8(1.01) Nonobstant le paragraphe (I), le direc
teur peut a tout moment raisonnable entrer sur des 



vate lands for the purpose of carrying out an in
spection of the lands and allowing the Director, 
without entry into any building, to make an as
sessment or to reconsider an a,~,sessment of the real 
property. 

(b) by adding after subsection (3) the follow
ing: 

8(4) No person shall have any right of action for 
trespass resulting from entry upon private lands 
authorized under this section. 

terrains prives aux fins d'y mener une inspection 
des terrains et de lui permettre, sans entrer dans 
un b3.timent, de faire une evaluation ou de recon
siderer une evaluation des biens reels. 

b) par l'adjonction apres le paragraphe (3) de 
ce qui suit: 

8(4) Nul n'a un droit d'action en raison d'un 
acte d'intrusion qui resulte de I' entree sur des ter
rains prives autorisee en vertu du present article. 

2 


